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INTRODUCCIÓN

mantener conversaciones bidireccionales a través del intercomunicador con su 

sitio web www.senabluetooth.com/support para obtener la última versión 

Perfiles de soporte: Perfil del auricular, perfil del sistema manos libres (HFP), 

audio/vídeo (AVRCP)

--------------------------------

en espacios abiertos



Español
SMH5

5

CONTENIDOS DEL ENVASE

LED
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INSTALACIÓN DEL SMH5 EN SU CASCO

Introducir
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unidad principal en la unidad de sujeción hasta que escuche un sonido que 

al casco, puede utilizar la placa con superficie adhesiva para fijar dicha unidad a 

- 

- 

Nota : 
Sena recomienda que la unidad de sujeción se encuentre por encima de la placa de montaje 
con superficie adhesiva. Aunque se incluya la placa de montaje con superficie adhesiva para su 
comodidad, Sena no asume ninguna responsabilidad por su uso. Los usuarios utilizarán la placa 
adhesiva bajo su propio riesgo y responsabilidad.

tiene bolsillos profundos, puede usar las almohadillas para auriculares para 
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usar la almohadilla de velcro y la funda incluidos para el micrófono con brazo 

una aleta
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- 

- 

- 

- 

- 

se vuelve rojo, y escuchará tres pitidos de tono medio y una voz que avisará que 
“batería es bajo”

ENCENDIDO, APAGADO Y CARGA

--------------------------------
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CONTROL DE NIVEL DE BATERÍA

Puede comprobar el nivel de batería de dos formas diferentes cuando el auricular 

 
 4 veces - 
 3 veces - 
 2 veces - 

enciende el auricular, no escuchará el mensaje de voz de la indicación del nivel 

emparejado automáticamente: “Phone connected” (teléfono conectado) para 

un teléfono móvil, “Media connected” (medio conectado) para un dispositivo 

EMPAREJAMIENTO DEL SMH5 CON 
DISPOSITIVOS BLUETOOTH
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“Phone pairing” (emparejamiento de 

Sena SMH5 

“Your 
headset is paired”

Nota:
1. Si la conexión Bluetooth entre el auricular y un teléfono móvil se interrumpe, pulse el Botón 

Teléfono para recuperar la conexión Bluetooth inmediatamente.

2. Si la conexión Bluetooth entre el auricular y un reproductor de medios se interrumpe, pulse 

el mando giratorio de selección durante 1 segundo para recuperar la conexión Bluetooth y 

reproducir medios.

Nota:
Debe usar un GPS para motocicleta que transmita instrucciones de voz giro a giro al auricular 

mediante Bluetooth. La mayoría de los GPS para automóviles no tienen esta función.
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EMPAREJAMIENTO CON PERFIL SELECTIVO:
ESTÉREO A2DP O MANOS LIBRES

“Media selective pairing” (emparejamiento de 

Sena 
SMH5

“Phone selective pairing” 

Sena 
SMH5 
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“Intercom pairing” 

EMPAREJAMIENTO CON OTROS AURICULARES SMH5 
PARA MANTENER UNA CONVERSACIÓN A TRAVÉS 
DEL INTERCOMUNICADOR

Emparejamiento de A y B

Emparejamiento de A y C Emparejamiento de A y D

B

C

A

A

B

A

B

C C
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para conversaciones a través del intercomunicador, el último auricular 

emparejado se establece como Primer amigo de intercomunicador
Segundo amigo de 

intercomunicador, y Tercer amigo de intercomunicador

Nota : 
Por ejemplo, después del procedimiento de emparejamiento de arriba, el auricular D es el 

Primer amigo de intercomunicador del auricular A,  el auricular C es el Segundo amigo de 

intercomunicador del auricular A, y el auricular B es el Tercer amigo de intercomunicador del 

auricular A. 

EMPAREJAMIENTO CON OTROS MODELOS DE
AURICULARES SENA PARA MANTENER UNA
CONVERSACIÓN A TRAVÉS DEL INTERCOMUNICADOR
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móvil, este volumen no varía aunque aumente el volumen mientras escucha 

palabra que elija, si la función de respuesta a llamadas activada por voz VOX 
telefónico

USO DEL SMH5

“Last 
number redial”
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deshabilitado, el único modo de responder a una llamada entrante es pulsar el 

la secuencia de emparejamiento con el teléfono móvil, pero deberá mantener 

si lo pulsa una vez podrá hablar con el Primer amigo de intercomunicador, si 

lo pulsa dos veces con el Segundo amigo de intercomunicador y si lo pulsa 

tres veces con el Tercer amigo de intercomunicador

1ºamigo de intercomunicador 2ºamigo de intercomunicador

3ºamigo de intercomunicador
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optar por 1) responder la llamada de teléfono y detener la conversación por 

- Para responder una llamada y detener el intercomunicador, pulse el mando 

interco

Finalizar

- Para rechazar una llamada y mantener la intercomunicación, presione el mando 

“Intercom requested” 

no anula la llamada telefónica porque el intercomunicador tiene menor prioridad 

con intercomunicador que ya tiene una conferencia por intercomunicador con 

de voz “Intercom failed, try again later” (fallo del intercomunicador, intente de 
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- 

- 

- 
selección en sentido horario o antihorario, respectivamente, mientras lo mantiene 

mantienen una conversación a través del intercomunicador, puede que 

podrá ajustar el volumen, así como utilizar las funciones de reproducción, pausa, 
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 (Máximo)  teléfono móvil, 
   Intercomunicador, y
 (Mínimo) 

Las funciones de mayor prioridad interrumpirán siempre las funciones de menor 

la reproducción de música en estéreo, y una llamada entrante del teléfono móvil 

La función de mensajes de voz está habilitada de fábrica, y se puede habilitar o 

“Voice prompt”

intercomunicador y el uso de manos libres del teléfono móvil en presencia de 

mensaje de voz “PLC setting”
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ACTUALIZACIÓN DEL FIRMWARE

www.senabluetooth.com
 

“Factory reset”

el mensaje de voz “Headset reset, good-bye” (restablecimiento del auricular, 

anulará el intento de restablecimiento de los valores de fábrica y el auricular volverá 
“Canceled”

por cualquier motivo, puede reiniciarlo pulsando el botón de reinicialización situado 
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GUÍA RÁPIDA DE FUNCIONAMIENTO
Botón Descripción Duración LED Pitido

Azul fijo Pitidos descendentes

Pulsación Rojo fijo Pitidos descendentes

Responder y terminar llamada con 
teléfono móvil

Pulsación — —

Comando de voz para teléfono móvil Pulsación — —

el teléfono —

Iniciar el modo de emparejamiento Azul y rojo de forma 
intermitente

Rojo intermitente Pitidos dobles en tono medio

Restablecimiento de valores 
de fábrica

Rojo fijo Pitidos doubles en tono alto

selección

Ajuste de volumen — —

Responder y terminar llamada con 
teléfono móvil

Pulsación — —

Iniciar y terminar conversación a 
través del intercomunicador

Pulsación — —

Reproducir y pausar música — Pitidos dobles en tono medio

presionado — —

Rechazar una llamada entrante del 
teléfono móvil mientras este suena — —

Rojo intermitente
y pitidos de tono doble

Azul intermitente Pitidos dobles en tono medio

Azul fijo

INFORMACIÓN SOBRE LA BATERÍA
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MANTENIMIENTO Y CUIDADOS

dispositivo vuelva a su temperatura normal, la humedad podría condensar en 

estimación y depende de los dispositivos usados conjuntamente, de las 

funciones utilizadas, de la edad y estado de la batería, de las temperaturas a 
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ELIMINACIÓN

documentación o el embalaje sirve para recordarle que 

todos los productos eléctricos y electrónicos, baterías y 

humana derivados de la eliminación no controlada de residuos, por favor, 

no envíe estos productos directamente al vertedero como si se tratase 



SMH5

24

- 

- Conectar el equipo a una salida de un circuito distinto de aquel al que está 

- Consultar con el distribuidor o con un técnico de radio/televisión experimentado 

La(s) antena(s) utilizadas en este dispositivo deben instalarse de modo que 

persona, y no deben ubicarse o funcionar conjuntamente con cualquier otra

Cualquier cambio o modificación en el equipo que no haya sido expresamente 

autorizado por la parte responsable del cumplimiento podría anular la autorización 

- 

- 

protección razonable frente a interferencias perjudiciales en una instalación 

instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede provocar interferencias 

CERTIFICACIÓN Y APROBACIÓN DE 
SEGURIDAD
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Para obtener más información, consulte el sitio web www.senabluetooth.
com
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los modelos derivados independientemente de su nombre o marca comercial 

en cualquier Vehículo, incluyendo el suyo propio, o a cualesquiera propiedades 

o bienes que le pertenezcan a usted o a terceras personas, que puedan 

CLÁUSULA DE EXENCIÓN Y DESCARGO DE 
RESPONSABILIDAD



Español
SMH5

27

partir de este momento puedan recaer sobre usted a consecuencia de dicho uso, 

total, lesiones mortales u otras dolencias que podrían causar una incapacidad 
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técnicas publicadas y el material impreso adjunto, y no presentará defectos 

que el Producto no pueda llevar a cabo funciones específicas, ni de cualquier 

otra no conformidad causada por, o atribuible a: (a) cualquier aplicación o uso 

distribuidor internacional donde se adquirió, proporcionando la prueba de compra 
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ADVERTENCIA

oídos mientras circula en motocicleta está prohibido por las leyes locales, 
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